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Ozet

Kutadgu Bilig [KB], Tiirk-Islam medeniyetinin en onemli eserlerinden biridir.
KB, ideal devlet yonetiminin yaminda insanlarin birbirleriyle ve devletle olan
iliskilerinin nasil olmasi gerektigini alegorik tarzda anlatan bir mesnevidir. 6645
beyitten olusan bu eser, bilim diinyasinda bugiine kadar daha ¢ok dil ve edebi
ozellikleriyle ele alinip incelenmistir. Oysa bu metinde bir¢ok disiplin icin kaynak
teskil edecek malzeme vardwr. Balasagunlu Yusuf’un hemen her boliimde iizerinde
durdugu konulardan biri de séziin 6nemi ve giiciidiir. Sair daha kitabin basinda
dille ilgili miistakil bir baslik agmuis, burada dilin erdemlerinden ve sz soylemenin
inceliklerinden soz etmistir. Her biri bir aforizma degerindeki sozlerden olusan bu
kisim otuz beyittir [162-191]. Ilerleyen dizelerde bu konuya yeniden donen sair, ilk
boliimde dile getirdiklerini Kiintogdr ve Aytoldi diyalogu iizerinden genisletmistir
[955-1044]. Bilgi, akil, ahlak gibi temel kavramlarin sozle birlikte amldigi bu
misralarda Yusuf Has Hacip, okura her ¢agin soz bildirisi olabilecek nitelikte
ogiitler vermistir. Daha sonra Yiiknekli Edip Ahmet ve Yunus Emre basta olmak
lizere pek ¢ok kiside karsimiza ¢itkan bu mesajlarin Tiirk edebiyatindaki ilk kaynagt
KB olmugtur. Sairin kendisinden once yasayan filozoflar gibi once dil, yani sozle
ilgilenmesi ve bu durumu metnin geneline yaymasi, eserin ayni zamanda felsefi bir
metin oldugunu gostermistir.

Anahtar sozciikler: Kutadgu Bilig, sz, manifesto.
The Speech Manifesto in Kutadgu Bilig

Kutadgu Bilig [KB] is one of the most important works of Turkish-Islamic
civilization. KB is a masnavi that describes in an allegorical manner how people
should relate to each other and to the state, as well as the ideal state
administration. This work, consisting of 6645 couplets, has been studied and
examined in the scientific world to date, mostly for its language and literary
features. However, this text contains material that can serve as a resource for
many disciplines. One of the subjects that Balasagunlu Yusuf focuses on in almost
every section is the importance and power of speech. The poet has opened a
separate heading about language at the beginning of the book; here he talks about
the virtues of language and the subtleties of speech. This section, each of which
consists of words worth an aphorism, is thirty couplets [162-191]. Returning to
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this subject in the following lines [955-1044], the poet expanded what he
expressed in the first section through the dialogue between Kiintogdir and Aytoldi.
In these lines, where basic concepts such as knowledge, mind, and morality are
mentioned together with words, Yusuf Has Hacip gave advice to the readers that
could be the verbal declaration of every age. The first source of these messages
that we later encountered in many people, especially Yiiknekli Edip Ahmet and
Yunus Emre, in Turkish literature was KB. The fact that the poet, like the
philosophers who lived before him, was first interested in language, that is, words,
and spread this situation throughout the text, showed that the work was also a
philosophical text.

Key words: Kutadgu Bilig, speech, manifesto.

1. Giris

Tiirk dili, edebiyat1 ve kiiltiirliniin en temel eserleri arasinda yer alan Kutadgu
Bilig [KB], 1069 yilinda Balasagunlu Yusuf tarafindan Karahanli Tiirk¢esiyle
yazilmistir. Mesnevi tiirlinde tanzim edilen bu eserin adi, Tirkiye Tiirk¢esinde
“mutluluk veren bilgi” demektir. Sairine “ulu has hacip” unvani kazandiran bu
saheser, siyasetname tiiriiniin se¢kin Ornekleri arasinda gosterilir. 6645 beyitten
meydana gelen manzume; Kiintogdi, Aytoldi, Ogdiilmis ve Odgurmus adindaki
dort kisi ile onlarin temsil ettigi dort kavram ve deger iizerine insa edilmistir.

Eserde hiikiimdar kimligiyle okurun karsisina ¢ikan Kiintogdi, dogru tore ve
adaleti; vezir goreviyle hiikkiimdarin yaninda yer alan Aytoldi, iyi bir yardimcinin
yonetime ve llkeye getirecegi saadet ve huzuru; vezirin oglu hiiviyetiyle esere
dahil edilen Ogdiilmis, ydnetimin temelini teskil eden dogru kanun ve bilgiye
ulasmanin birinci derecedeki araci olan akli; Ogdiilmis’in arkadasi olarak bulunan
Odgurmis ise akibet, yani sonu temsil eder. Bunlar, aslinda, Yusuf Has Hacip’in de
yer yer eserin diger misralarinda dile getirdigi gibi hayatin ve varligin 6ziinii teskil
eden dort unsur gibidir [Eser ve miiellifi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Kagalin,
2002].

Her kitabin bir yazilis gayesi vardir. Bu mesnevinin sebeb-i telifini de sair;
dua, niyaz ve nasihat makamindaki su sozlerle dile getirir: “Kitabima, okuyana
mutluluk getirsin, ona dogru yolu gostersin diye Kutadgu Bilig adini koydum. Ben
sozlerimi soyledim, diigiincelerimi yazdim. Bu kitap her iki diinya igin de dogruyu
gosteren bir rehberdir. Yardimct bir eldir. Size dosdogru bir soz soyleyeyim: Her
iki diinyayr da devletle elinde tutabilecek olan kigiden daha mutlu kimse yoktur.”
[Cagbayir, 2023, s. 11]
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2. Bulgular!

Tiirk-Islam medeniyetinin en Onemli eserlerinin basinda gelen KB, ideal
devlet yonetiminin yaninda insanlarin birbirleriyle ve devletle olan iligkilerinin
nasil olmasi gerektigini alegorik tarzda anlatan bir mesnevidir. Bu hacimli metin;
bilim, kiiltir ve sanat c¢evrelerinde bugiline kadar daha cok dil ve edebi
ozellikleriyle ele alinip incelenmistir. Oysa eserde din, felsefe, halk bilimi, kamu
yonetimi, siyaset bilimi, sosyoloji, tarith gibi pek ¢ok disiplin i¢in kaynak teskil
edecek malzeme vardir ve bunlar etraflica incelenmeyi beklemektedir.

Balasagunlu Yusuf’un hemen her boliimde iizerinde durdugu konulardan biri
de soziin mahiyeti, giicli, onemi, degeri ve beseri miinasebetlerdeki yeridir. Sair
daha kitabin basinda dille ilgili miistakil bir bashk a¢mis; burada dilin
erdemlerinden, soz sOylemenin inceliklerinden, soziin yarar ve zararlarindan
bahsetmistir. Her biri bir aforizma degerindeki 6giit icerikli sozlerden kurulu bu
kisim otuz beyittir [162-191: Arat, 1991, s. 33-35]. Herleyen sayfalarda bu miithim
mevzuya yeniden donen sair, ilk boliimde tespit ve teklif mahiyetinde dile getirdigi
hususlar Kiintogd: ve Aytoldi diyalogu iizerinden genisletmistir [955-1044: Arat,
1991, s. 112-121].

“til erdemin miinin asigin yasin ayur” [Arat, 1991, s. 33] ve “ay told: iligke til
erdemin s6z asiglarin ayur” [Arat, 1991, s. 112] ifadeleriyle baslayan bu
boliimlerde sair, sOziin mahiyeti, giicii ve Oneminin yami sira dilin ¢esitli
islevlerinden s6z eder. Gliniimiiz dil ve edebiyat kaynaklarinda [Vardar, 2007;
Karaagac, 2022 vb.] “gondergesel olma, cosku ve heyecani yansitma, aliciyr
harekete gecirme, kanali kontrol etme, dil 6tesi olma ve sanatsallik” seklinde
ifadesini bulan bu islevler, mesnevide “terciimanlik (tasiyicilik), aydinlatict ve yol
gosterici olma, muhatabin1 harekete gecirme, kalicilik, akil ve bilgiyle siisleme”
gibi sozlerle dile getirilmistir. Bu misralarda dikkatleri ¢eken bir baska konu ise
sairin, XX. ylzyilin 6nemli dil bilimcilerinden Ferdinand de Saussure’iin [1985]
dile getirdigi “dil-s6z” ayrimn ve iliskisini daha o yillarda ifade etmis olmasidir.
Bununla birlikte miellifin, bazi misralarda “dil” kelimesiyle acik bir sekilde
“s0z1, yani ferdi dil icrasini anlatmak istedigi goriiliir.

Dil / s6z bahislerine “ukuska biligke bu tilmagi til / yaruttagi erni yorik tilni
bil” [162: Arat, 1991, s. 33] ve “ilig bir kiin ay toldini iindedi / orun birdi oldur
diyii imledi” [955: Arat, 1991, s. 112] beyitleriyle baslayan Yusuf Has Hacip’in o
cagda adeta bir manifesto niteligi tagiyan tespit ve tekliflerinde su hususlar 6ne
cikar:

1 KB nin farkl isimler tarafindan yapilmis nesirleri [Arat, 1991; Kagalin, YY gibi] ve Tiirkiye Tiirk¢esine
aktarilmis bigimleri [Cagbayir 2023; Develi, 2019; Silahdaroglu, 1996 gibi] vardir. Bu ¢alismada Arat
nesri ile Cagbayir aktarimindan yararlanilmstir.
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Sair, dili / s6zii akil ve bilginin tasiyicisi olarak takdim eder. Onun ilk siraya
koydugu bu islevden s6z ederken tercih ettigi kelime tilmag, yani terciiman
olmustur. Devaminda bu islevin ortaya c¢ikardig1 bir sonug¢ olarak dilin insanlari
aydinlatici roliine deginir. Karanlikta kalmis gérme engelli kisiler i¢in 151k ne ifade
ediyorsa akil ve bilgiyle sdylenmis bir soziin de ayni derecede yararli oldugunu
dile getirerek bu diisiincesini 6rneklendirir. Miiellifin bu baglamda altin1 ¢izdigi
konulardan biri de dilin kilavuzluk islevidir. Sair, bilgiyle sdylenen bir soziin
insanlar i¢in bir rehber, yani yol gosterici oldugunu ifade eder.

Bilgi, KB’nin insa edildigi temel kavramlardan biridir. Kitabin hemen her
beytine niifuz eden bu kelime ve diisiinceyi sair eserine ad vermek ve bir¢ok
beyitte zikretmek suretiyle bilgiye ne denli 6nem verdigini gosterir. Yusuf Has
Hacip dili, bilgiye ulasmak ve cehaletten kurtulmak i¢in basvurulacak temel
araclardan biri olarak goriir. Yine mesnevinin pek cok yerinde altini ¢izdigi tizere,
insant her iki diinyada huzur ve mutluluga ulastiracak yegane vasita bilgidir.
Dolayistyla insan; aklini, imkanlarin1 ve oniine ¢ikan firsatlar1 degerlendirip ilim
tahsil etmelidir.

Sairin soz-bilgi iligkisi baglaminda soylediklerinden biri, bilginin mutlaka
insanlarin istifadesine sunulmasi gerektigidir. Bunun iki yolu vardir: s6z ve yazi.
Ikisi de dil yoluyla gergeklestirilebilecek eylemlerdir. Insan, bildigini gizlememeli,
yazilt veya soOzlii olarak ifade etmelidir. Bilgili kimseden beklenen, bildigini
paylasmasidir. Dil, yani insanin agzindan ¢ikan sozler, bilginin gostergesidir.

Miiellifin bu baglamda altim ¢izdigi bir baska konu, bilerek sdylenen her
seyin hem bilginin tiriinii hem de birer bilgi oldugudur. Bilginin mahsulii olmayan
bir sozlin temelsiz olduguna dikkati ¢ceken sair, bu tiir konusmalarin insanlar arasi
iligkilerde sOyleyene biiyiik zarar verecegini belirterek sik stk muhataplarini uyarir.

Sair, gerek bu boliimlerde gerekse KB genelinde yer yer soziin afeti {izerinde
durur. Ancak soziin zararlarindan korkan insanin suskun kalmasini, bilgiyi ve
bildigi dogrular1 paylasmamasini, iyl ve dogru seyleri sdylememesini de ayni
derecede yanlis ve tehlikeli degerlendirir. Yararli bilgi ve sozlerin ortiilii kalmasini
dogru bulmaz ve boyle kimseleri de sert bir dille elestirir.

Temel 6grenme alanlarindan biri olan dinlemek de 6grenme yontemlerinden
biridir. Yusuf Has Hacip so6z ve bilgi bahsinde dinlemeye de yer verir. Ona gore
sozli dinlenecek kisi bilgili, gorgiilii ve kiiltlirlii kisi olmalidir. Boyle kimselerin
sOylem ve eylemleri bilgilendirici niteliktedir.

Balasagunlu Yusuf’un sadece bu bdliimlerde degil eserin genelinde yer yer

tizerinde durdugu bir baska konu, soziin “yliceltme-degersizlestirme islevi’dir. Sair
insanin s0z vasitasiyla hayatina olumlu bir istikamet ¢izebilecegini ve bunun

104



R The importance of Yusuf Khas Hajib’s philosophical = (E)ISSN: 2181-1784
legacy in forming the foundations of the third 5(22), May, 2025
O Renaissance // ALFRAGANUS UNIVERSITY WWW.0riens.uz

sonucunda ¢ok iyi imkanlara kavusabilecegini, yine soz araciligiyla olumsuz, hatta
kotii durumlarla karsilasabilecegini ifade eder. Oyle ki “Bagsini korumak istiyorsan
diline dikkat et.” uyaris1 metinde sik¢a karsimiza g¢ikar. Bu konuda bilgisi ve
tecriibesi olan kisilere kulak verilmesi gerektigini de tavsiye eden sair, alimlerin ve
glingérmiis kimselerin insanlar1 bu hayati meselede her zaman uyardiklarini syler.
Bu baglamda miiellifin, muhataplarinin dikkatine sundugu nasihat mahiyetindeki
hususlardan bir kism1 soyledir: faydasiz seyleri konusmaktan kaginmak, yerinde ve
zamaninda konusmak, gevezelik etmemek, kisa ve 6z konusmak, sorulmadan lafa
girmemek, biiyiiklerin ve devlet adamlarinin yaninda konusma sirasin1 beklemek,
acik konusmak, giizel konusmak, bildigini sdylemesi gerektiginde susmamak...
Sair hi¢ konusmamayi1 da dogru bir davranis olarak saymaz. Boyle kimseleri
dilsize benzetir.

Sair 1yi ve giizel soziin insan1 harekete gecirme vasfina sahip oldugunu soyler.
Akil ve bilgiyle tezyin edilen bdyle sozlerin insanlar1 ding tutacagi inancindadir.
Bu diistincesini “iki nen bile er karimaz ozi / bir edgii kilingi bir edgii sozi” [181:
Arat, 1991, s. 33] seklinde dile getiren miiellif, gen¢ kalmanin ¢aresini sozii 1yi
kullanmaya, soylem ve davranislariyla iyi olmaya baglar.

Yusuf Has Hacip’in sozle ilgili vurguladigi hususlardan biri de onun
kalicihigidir. “togugh oliir kor kalwr belgii sz / soziin edgii sozle oziin olgiisiiz”
[180: Arat, 1991, s. 33] misralarinda acgikca dile getirdigi iizere insanlarin geriye
birakabilecegi en giizel miras 1yi sozdiir. Baska bir ifadeyle sdylemek gerekirse
insanlarin istifade edecegi eser birakmaktir. Unutulmamalidir ki her dogan fanidir
fakat ondan c¢ikan bir s6z ebediyen yasayabilir. Sair akil ve bilgiyle oriilmiis giizel
sozleri, altin ve glimiis gibi degerli madenlerden istiin tutar. Hatta onlar1 hig
tilkkenmeyecek bir hazineye benzetir. Sair “kisidin kisike kumaru soz ol / kumaru
soziig tutsa asgi yiz ol” [190: Arat, 1991, s. 33] ve “kiside ucuzi kisi yansaki /
kiside agur kisi ol aki” [1028: Arat, 1991, s. 120] diyerek soz bildirgesini tamamlar.

3. Sonu¢

Kadim medeniyetimiz, milletimize her devirde rehberlik edebilecek vasiflari
tasityan cok sayida esere sahiptir. Tesiri ve kudreti yazildigi saha ve donemin
sinirlarini asan bu metinler, bilim ve sanat ¢evrelerinde “klasik™ olarak adlandirilir.
Uzerinden ¢ok zaman gegtigi halde degerini yitirmeyen, bilakis kiymeti her gegen
giin daha cok anlagilan ve daima tiirlinde 6rnek gosterilen bu eserler, karanlik
gecelerde yolumuzu aydinlatan kandillere benzer. Bunlar bir kanaat 6nderi gibi her
zaman insanimiza kilavuzluk eder. Iste KB bu tiirden bir eserdir.

Bastan sona dogru yasa, adalet, bilgi, akil, giizel ahlak, dogruluk, dil, séziin
giicli ve 6nemi, ehliyet, liyakat, iyilik, hayirli akibet gibi esasli kavramlar etrafinda
ilerleyen metin, daha ¢ok yoneticilerin el kitabi olarak degerlendirilmistir. Bu
hiikiim dogru olmakla birlikte eksiktir. Ciinkii bu hacimli eserin hemen her
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boliimiinde verilmek istenen mesajlarin toplumun biitiin fertlerine yonelik oldugu
muhakkaktir. Dikkatle okundugu zaman goriilecektir ki toplumun her ferdi sairin
birinci derecede muhatabidir. Zira herkes kendi akil, ruh ve bedeninden olusan
tilkenin beyidir.

KB’nin her beyti bir vecize gibidir. Dahasi, pek cok beyit i¢in bir ayet yahut
hadisin meali dense yanlis olmaz. Nitekim eser dikkatle incelendigi zaman sairin;
misralarini ulu kisilerin sozleriyle zenginlestirdigi, ilahi kelamin tefsiri ve
peygamber sozlerinin izahi1 olabilecek sekilde derin manalar tasiyan bir metin
orglisiiyle okurun karsisina ¢iktigi goriiliir. Bu mana evreninin 6ziindeyse kadim
Tiirk kiiltiiriiyle Islami inang ve degerleri mezceden zengin bir degerler manzumesi
vardir.

Bilgi, akil, tore gibi temel kavramlarin sozle birlikte anildigi bu misralarda
Yusuf Has Hacip, okura her cagin séz bildirisi olabilecek nitelikte ogiitler de
vermistir. Insanin sosyal bir varlik oldugu gerceginden hareket eden sair; konusma
adabi, sOziin insan hayatindaki yeri ve onemi, dil-insan, dil-toplum ve s6z-bilgi
iligkisi gibi esasli konularda bir manifesto niteliginde sozler beyan eder. “Ruhun
gidasi dogru sozdiir.”, “Soz insani rahatlatmali, bilgilendirmeli ve onun yiiziinii
agartmalidir.”, “Sé6z bir hazine gibidir.” seklindeki bu soylemler, kiiltir ve
medeniyetimizin de mensuplarina olan baslica telkin ve tavsiyeleri arasindadir.
Yine dikkatle incelendigi zaman bu sozlerin “Ey inanalar! Allah’tan korkun ve
dogru soyleyin!”, “Allah’a ve ahiret giiniine iman eden her kisi ya haywr soylesin
yahut sussun.” gibi ilahi kelamin tefsiri yahut peygamber kavlinin izahi oldugu
acikca goriiliir. Daha sonra Yiiknekli Edip Ahmet [Arat, 2006] ve Yunus Emre
[Tatci, 2020] basta olmak lizere pek cok alim, sair, yazar ve mutasavvifta
karsimiza ¢ikan bu mesajlarin Tiirk edebiyatindaki ilk kaynagi KB olmustur. Sairin
kendisinden Once yasayan filozoflar gibi once dil, yani sozle ilgilenmesi ve bu
durumu metnin geneline yaymasi, eserin ayni zamanda felsefi bir metin oldugunu
gosterir. Altmis yasin kendisini ¢agirdigl giinlerde sdylenen bu climleler, her
devrin insani i¢in hem yol géstericidir hem de kulaga kiipe olacak tiirdendir.
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